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The Author |;-,-L€..,a.$\ 3913 o deds o & WE of popularly known as "e)iirT o

", born in the year 672 (AH) and died in the year 723 (AH) (May Allah have
mercy on him)i sad:

e‘)’\f Is a compound utterance that conveys a complete andosgdiined meaning
according tag/Arabic) coinage and convention.

| (dod 1 el S Lors) say:
The wordaS™ has two senses: the first is lexical and the second is grammatical.

As for 37\/5 in the lexical senseit is that through which a message is conveyed

whether it be an utteranc&{) or not such as writing, signaling, etc.

As foreﬁl@ in the grammatical sengsi is thatwhich must compriséour things (1) it
mustbe an utterance-&-:ij), (2) it must be a compmd (95 ;3), (3) it must convey a
selfcontained meaning-v\-,é;) and (4) it must be coined in Arabigords ( ¢ }:P}‘
A g2 ),

The meaning of it &ing an utterance ihat it isa sound composed of some of the
letters of the alphabet whichast withthe i and end witithe s, e.g. @i eSS
and 4« . Each one of these three words when tetéis a sound composed of four

letters of the alphabet. Hence, signaling, for example, is not an/ﬁcbccording to

the Grammarians due ft not being a sound composed of some of the letters (of the
alphabet), even thoughaccording to the Lexicologisisit is caIIedeZ’\:f because of it
conveying a message.

The meaning of it being a compouisdthat it is composed of two or more wordsj.
Bt Loms  (Muhammad is travéng/a travelle), 23U o)\ (Knowledge is

TP S P . . . o PR
beneficial), 42! dg=ll &3 (The hard worker will achieve gloryjeas dg2es JS3



(Every hard worker will have a portion) andi\ VRS VM\ (Knowledge is the
best objectivahat you can strive towardsEach of these expressions is caké’d’

and each of them is composed of two or more words. A single word is nota’:ééTed

according to the Grammariamxcept when something else is joined to it whether it is
joined to it in the real sense like the previous examples or in the hypothetical sense

like when someone says to yod’::ﬁ}i‘-f o» (Who is your brother?) and you say:
AV (Muhammad) therthis word is considere@')\f because the hypothetical
construction is:;g-f KVEY (Muhammad is my brother). Thus is 7 hypothetically

speaking composed of three wordé«=, 'Ci and the pronominal suffis").

The meaning of it conveying eomplete andselcontained meaning is that the
silence of the speaker holds valid for it such that the listener does not have to wait for
anything else(lrke havrng to wait for the speaker to finish his sentenSe)) should

o s

you say: :L.-o‘ﬂ\ > \:t (When the teaches presene . ) it [ @?\Setvent cal |l e

though it is an utterance composed of three words because the addressee is waiting for
what you are going to say after this as regards what will happen when the teacher is

present. Thus, shtthyou say: .L.AEU\ | :L..a‘i\ ey \:\ (When the teacher is

present the students keep quiet) it becoa’&&% because of aomplete andself
containedmeaningbeing conveyed.

The meaning of it being coined in Arabic words is thatvtioeds used ir@’)’\g should
be from the words that the Arabs coined for denoting particular meanings. For
example: "ya>" (was present) is a word which the Arabs coined for a particular

meaning namely: the occurrence of being present in thé tease the word AVEy
(Muhammad)the Arabs coined for a particular meaning, namely: the essence or
identity of the person called by this namgherefore, should you sayf'i—\i.;zi gy

(Muhammad was present) you would have used two words each of wisidbeba
coined by the ArabsThis is in contrast tevhenyou utter an expression which ron
Arabs have coined like the Persians, Turks, Berbers or the Europbensit is not

caIIede‘)’@ according to the technicdkfinition of the Scholars of Arabic evémough

speakers of another language ca@Mﬁ.

Examples ow@ that satisfies the conditions:



e 331 (theairis clean, ,0..2 SE) (the garden is bearing fruitjl— :JM‘
(the crescent is rising)i.;?Llo ;M\ (The sky is clear),:)\;_i ’,ul\ ;sgaa.f (the moon
shines at night),ﬂ-gifzr-(\ ’@u (the hard worker is successfulaj}—l/ﬁ\ élﬁ Y (the
lazy one will not prosper)d! ‘:I\ 4_“ Y (there is no god but AIIah),g};'_ia NI
u.-l—-»;d* (Muhammad is the elite of the messengeks)i:) ) (Allah is our Lord),

/w/-;!w/

L..., NV (Muhammad is our Messenger).
Examples of single utterances:

Lose (Muhammad),gl& (Al), ‘.-M,'\ (Ibrahim), \5 (stood), ;» (from).
Examples of compounds not conveying -selhtained meanings:

gu JS»-»W\ i54s (the City of Alexandria), 4»\ &£ (the servant of Allah, Abdullah),
u)ﬁ,&(Hadramaut),wl—J\u-m\)J (1'f people we rsb—’.-J\égu st and
REA] (When winte Ly\gib @q-evs\ L@ (Whatever the showy person

hi desuméd)g,».lbo\( I f the sun rises é.).



The Author said:

Its constituent parts are threes! (noun), J#8 (verb) and=’> (particle) signifying
meaning.

| say:

The words which the Afas use to usein their speech and which were transferred to
us andwhich we now utterin our conversations and lesspnsad in our books and
which wewrite with to our family and friends, each of these wordgst belongto

one of three thingshe e! (verb), J# (verb) and->"> (particle)

As for the"io\ in the lexical sense: it is that which denotes the object designated
named(by it), and in the technical terminology of the Grammarians: it is a word

[ |

denoting a meaningn and of itself unaccompnied by time e.g. >
(Muhammad), & (Ali), J=5 (aman), Jo> (a camel), ;& (a river), i (an
apple), MA}ZJ (a lemon), Laé (a stick). Each one of these womdisnotes aneaning

(in and ofitself) and time doesot enter its meaning, and is thereforq.éh

As for the&é in the lexical sense: it is an action, and in the technical terminology of
the Grammarians: it is a word denoting a meamrand ofitself accompanied by one

of the thregenseswvhich ake the past, present andtfure, like 95 (wrote) for it is a
word denoting a meaningn(and ofitself) which is "writing" and this meaning is
furthermore accompanied by the past tense, and ﬁk& (write/s) for it also
denotes a meaningn(and of itself) which is also "writing" and this meaning is
accompanied by the present tense, and |ﬂ¢é§( (write!) for it also denotes a

meaning (h and ofitself) which is also "writing" and this meaning is accompanied by
the future tense which ocmuafter the time of speaking.

Similar to these words are:

& = aw - A (to help)

]
- . R o -«

o 2 e ) (to understand)
s - ;-bu - (.-19\ (to know)
e T (to sit)

Ll &R < 2! (to hit, beat)



Theuﬁ-é is of three types;»\» (perfect) ¢ )L’.bi (imperfect) and}f (imperative).

The 2\ is that which denotes an action occurring in the time before the time of
speaking, e.g.;a-‘-/f (wrote), ‘.-93 (understood),z 7 (left, went out), 2 (heard),
o (helped),@:&? (spoke), ;3! (asked forgiveness) andl <3\ (participated)

Theg )L’-’ai is that which denotes an action occurring in the time of speaking or after,
e.g. L (writefs), ;—e-m (understand/s)z —>= (leavels, go/goes outje—
(hear/s), a4 (help/s), i (speakls), si— (ask/s forgiveness) ané s
(participate/s).

The JM is that which denotes an action whose occuweas requested after the time of
speaking, . (write!), V'@‘ (understand/s)z —>! (leave!, go out!), ae—!
(heat), a5\ (help), »—ISG (speak), S8l (ask forgiveneds and ¥ <5
(participate).

As for the &> it is i lexically i equivalent to"periphery/ margin® andin the
technical terminology of the Grammarians it is a word denoting a meaning in
something other than itself, e.ge (from), since this expression is a word denoting a

meaning, namely "commencing starting”, and this meaning furthermore is not
complete unless you join something else to this word such that you say:

Cadl ;o &b (1 went from the house/homelpr example.

Examples of tha): <& (book), "-15 (pen), 893 (inkpot), A—«o\; (notebook),
ovbf (newspaper) o> (Khalil, friend), gd\—e (Salih, pious, righteous)p! —es
('Imran), (paper),é& (predatory animal, beast of pjeyyl—e= (donkey), u—’b
(wolf), .\.@.9 (cheetah), 53 (tiger, Ieopard),ﬁ}@/ (lemon), 45\9535 (orange),s\}:i-}f

(pear), iw="y (narcissuf 353 (rose), s¥5—» (these) and;'.f—ﬁ (you masculine
plural).

Examples of thejeb:



Plo— 0 Puy - PG (to travel)

Je - J };.a - J; (to say)

N TR (to be safe and secure)
= Ps ) (to be pleased)

CEWIES Blai - B (to be truthful, speak the truth)
g - i\.g.au - e (to work hard, exert effort)
SR — R — gy =] (to seek forgiveness)

Examples of the? >

Se (from), 4! (to), ¥ (away from, about, of) A& (on), ¥ (except), - (but),
3; (indeed, truly, verily),&f (to), & (indeed, yes "it is s0") J— (rather, instead,
but), % (indeed, definitely), s (will, shall), & (until), o (did not), ¥ (not),
~J (will'shall not), °§ (if, were something tdbe the cage J (when, did not yet),

Jij (hopefully, with the hope, so thatlks (not), oY (not), ed (were that, how |
wish, if only), u\ (i), f} (then) and}f (or).



The Author said:

The(.i»* Is identified and characterised gy.v thecy ;—: the entry of the&i and the
oY andtheu'e-:i;ai‘ <y, and they arejs (from), J\ (to), »* (about, of), H&
(on), @ (in), oy (often, perhaps), the\-fj\ (with), the Y (like) and theeg?\—“
(to, of), and (the entry of) thé«/ﬁ\ 04> and they are: the's! (by), the s\ (by)
and thest! (by).

| say:

The c":°‘ has signs such that it is distinguished from its sigber categories the‘_}lé
and the<’> i by the presence or acceptance one of these ifrthese signs the
Author i may Allah have mercy on hirh mentions four signs, namelyzé>, the

o253, the entry of the-dli anda¥ and the entry of one of tw\ Gy

As for u‘-"’ it is lexically the opposite of elevation and in the technical terminology
of the Grammariang is the o,..S which the J»\ produces or whatever stands in
place ofit, like the5}°~$ of the (Ietter)f\) in JSJ (Bakr) andj »& (‘Amr) as whenyou
say. Jﬁa f-a),a (I passed by Bakr) and when you sag,g'o& oty 1 (This is "Amr's

book). ,S: and s & | therefore, are twpfw\ due to thepresence of thé}:«? at the
ending of each of them.

As for the » s it is T lexically i equivalent to'whistling”. You say (for example):
;Ua.!\ oy (The bird whistled), and in the technical terminology of the Grammarians it

is an unvowelled: s which follows at the end of theie\ in articulation but is absent
from it in script dueto the fact that the need for it (in writing) is obviated through

R_RE . 2

doubling the vowel mark when diacritically marking (the texe.g. Jw>w
(Muhammad), &S (book), 4! (continue talking), &2 (keep quiet), <lekws
(female Muslims), @Lbb (Fatimahs), J&2> (at that time, when that happens),

>
[t

JzElw (at that hour). These words are i on the evidence that the 5% is found
at the ending of each of them.



The third sign from amongst the signs of ke is the entry of'JI" at the beginning
of the word, Iike:‘_}f’.-j-“ (the man),e:)\i!\ (the servant/boy)uw};ﬁ\ (the horse/mare),

ws -

] (the book), &' (the house),u)f—\i\ (the school). These words are stk

due to the entry of thedi andaY at their beginning.

The fourth sign is the entry of one of theuhZSrj\ J;’}, like

“ws -

iyl J)eadh e 23 (1 went from the house to the school). Each ¢£Jland
Ly is an‘.io\ due toa =i &’> entering on thenand due to the presence of

"JI" at its beginning.

The jaésd! &y’ are:

“» among its meanings i8.s! (commencing,starting, e.g. 8Ll G &3 (I
travelledfrom Cairo).

! among its meanings ¢! (ending, finishing, e.g. &, iS—sy1 1 &3 (I
tra\;elledto Alexandria) / / /

= among its meanings & jt=s (surpassinggoing beyon}j e.g. Uf— ‘..g.-J\ vy

w}ﬁ\ (I shot the arrowrom the bow).

@/f& among its meanings ig\&w! (being elevateyd e.g. J-J-\ Sl (1

climbedon topof the mountain). /

g among itsmeanings |sw,b (inclusion/inness, f;ﬁ\ ‘;e ;LJ\ (The water isn

the jug). /

&y among its meanings |3-Jm (rareness/infrequengy gw (:; J’r) -y

(Maybea generous person met me). T

the sW! among its meanings i (transitivity), 259‘}3\4 <y (I passedby the
valley). /

the <& among its meanings #&J (resemblance/likening )i\j@ GU (Layla is
like the full moon) / /

and thee‘)’U\ among its meaningislre@\-‘i-,° (possessio)w;—\m :J\-o.!\ (The money

belongs toMuhammad) _ela:>! (specificity) )\f—\ﬁ, QU‘ (The door isfor the house)

and @ @u! (Worthiness)g.I{ Kasd) (All Praise isdue toAllah i.e. Allah is worthy of
it).



Of the jaids! 5> arethe;.i—ﬁ\ <3’ and they aréhree? 5 >

Thefirst is the)\}j\ (by) and only enters on gl P':"‘ (substantive noun)ike: f»\)
(By Allah) and like: & Uh..w Sl /,3?;3\3%» (By the Mountain and) and like:
e%u-m» 9}1;} Ryl J—J\)%» (By the Fig and the Olive and Mount Sinai).

the second is theld! (by) andis not used with one kind of word at the exclusion of
another but enters instead on tpakl! o), like: uA.@-:-’:? &U (By Allah, I will work

[

hard) as well as on thes-2 (personal pronoun), Iikéj}i«ﬁ\ u-’,-o‘zl &b (By You, |
will beat the lazy person).
the third is the s& (by) and enters only on thidd-1 ka4 (Expression oMajesty)

e.g. %éw* oasy 5’9\5}% [And by Allah, | shall plot a plan (to destroy) your
idols].



The Author said:

The Ja.% Is identified and characterised b;e (indeed, sometimes), thg:iJ\

S e . NN S
(indicating near future)s?s» (indicating distant future) and theS WJ! ool o6
(unvowelledTa' of Femininity).

| say:

The J# is distinguished from its tweister categorie$ the aw! and the<?’> i by
four signssuch thatvhenever one is present inoit you see that it accepts it then you
know that it is .

o o . 0¥ R . - %o - R ) 2% -
The first is4, the second is thg=J!, the third is=sw and the fourth ishe &) £6
i Wn [}

-

As for 3 it enters on two types Qf-«ﬁ namely: the,» and theg /)L'a.i.

When it enters on the;’a\l\ J#b it denotes one of two meanings, Vigd>s
(definitivenessi.e. it definitively happenedand u,m (imminencei.e. it is about to
happen) An example of it denoting.&> is the statement of the Most High: M%@
%O}jﬁ}qu\ c-b\ (Indeed. The Believers are successfully) and His statementf:—w/?/%o
%‘,«A}U\ u’ & 2 (Indeed, Allah is pleased with the Believers) and our statement:
W > N (Muhammad has definitelgrrived) and our statement; & ,SL» 2%
(Khalid has definitely travelled). An example of it denotiag ,m is statement of the

e PR .
one announcing the commencement of the praydkall sl 48 (The prayer is

about to be established} well as/our statement; woid! <3, 48 (The sun is about
to set).

When it enters on thgg\—'aﬁ J#b it also denotes one of two meanings, v@,u
(infrequency, rareness) aoﬁcﬁ (frequency, regularity). # for it denoting}-;lsf it is
like when you say:i,a}f\-{i\ B2 2 (Sometimes a liar speaks the truth) or when you
say. :}-ar-J\ 3);u NE (Sometimes a miser is generous) or when you §a§é\ JC"" N

(Sometimes an unintelligent person passes). Ast fdenoting;f\&f it is like when



YoU say: 4 i\-e-nil‘ J& 48 (Often the hard worker reaches his desired goal) or

//e»

when you say: fad\ gaJ\ Jw <3 (Often the pious person performs righteousness) or
when the poet says

F sl o 0156 155 * o s S 8,406
(Often the unhurried person fulfils some of his needs and dfips
accompany the hurried person)
As for the ;! and Py they enter on theg\-:ai only and denote_43! which
means "future" excephatthe J«J\ IS nearer in the future thaﬁﬁ}”« . As for the
o-J! it is like the Most High's statement%u»\-ﬂ o d-e-LJ\ d % (The fools
among the people will sagnd %u}nbml\ a1 J}&m% (Those who failed to turn up

i.e. for the battle, will say to you). Aer Qs it is like the Most High's statement:

-

%@o,& ol Sk J}JJ% (And your Lord will give to you i.ein the Hereatter,
and you will be pleased)amd%ﬁﬁ ‘.-@.J..m s (We will make them fuel a fire)

2
~0 8 % o

ande%ﬁ)y\ U}w% (He will give them their rewards i.e. in the Hereatter)

As for thedS Ll Esld) sU it enters on th@;-’oll\ J#=b exclusively, and its function is
to indicate that thpfw\ of which this‘.}-;é is predicated |s.~’}3 (feminine) whether it is
a J@ (doer) like u.«ﬁjd\ é; :-w\& =B or a st LJU (agent/substitute of the dogr)
like: iy Uy b,

What is meant [by it beingS —« (unvowelled)] is that it i€ —w according to its

original coinage such that its vowelisatiois dueto the temporary cause of avoiding
the juxtaposition of two unvoweled lettarsfor example the Most High's statement:

%u@——lﬁ T~ JU% (She said: Go you out to them), aédj_afe 51 ! 9_5\9%
(Pharaoh's wife said) anéuw\—b ] l—J\B% (They said: We come in wiling
obedience).

Based on thefarementioned it should become clear to you that the signs fotéhe
that the Author has mentioned are of three categaiestegory specific tentering
on the 2L, which is thei.?.flfd\ wLJ\ s, a category specific tenteringon the

¢ stas, which constitutes theew! and &'sw, and a category shared between them,

which isJ8.



He disregarded the sign of the¥! J&, which is it denoting a request whilst
accepting thelbGall £ (4 of the second person femieirsingular) or&S”sé &'y

(O}f of corroboration or emphasis), Iike{ej (stand), 2l (sit), sﬁf; (write) and

,ﬁb; (look). These four words denote the request for the occurrence of standing,
sitting, writing and looking, wilst accepting thef;/b\.;uﬁ\ sb in for example: s‘);
[Stand (feminine singular)] and-\is\’ [Sit (feminine singular)] or whilst accepting the
LS@ O in for example: Sady G Ji u);a\) U.-ff\} (Write and look at what will
benefit you). /



The Author said:

The &' is that for which the sign of the! and the sign of thg are not véd.

| say:

The &' is distinguished from its two sister categoiiethe e and the2 i by the

fact that the entry of one of the previous signs ofsthe! is not applicable to it just

as theentry of one of the previously explained signs of‘ﬁhéf is not applicable to it,

like o (from), J.a (question article) anfdj (negative particle). These three words are
<3 > due to the fact that they do not takg" , nor they 53, nor & it allowed that

the ua-a.*-* J;} enter on then(i.e. govern them)Therefore it is incorrect to say:
2,930\ (the from)or to say: :,n or to say: oy g\ (to from) and the same applies to the
rest of the<?s >. Similarly, it is incorrect that themwd! or s« or the w%.J\ o
¢5L-J\ or 36 or anything else which constitutes a sign indicating that a particular word

is a J# enters on them.



The Author said:

(The Chapter on<1$))

<\ ,#!is changing the endings of words due to the alternation Qj4he entering on
them (whether the change is) explicit or implicit.

| say:
s,a*}f&i has two meanings: one which is lexical &ne other technical.

As for its lexical meaning it is "to reveal, make known, clarify". You say:

°

8 b CIEH (1 expressed what is in my heart), when you reveal or make it
known.

As for its technical meaning it is what the Aat has mentioned by saying: "changing
the endings of words é& etc. "

What is meant by "changing the endings of words" is changing the states or modes of
the endings of words. It is illogical and unreasonable to think that what is meant is
changing the vergndings. Changing the states of the endings of wordkasging

them from@’}, to < or = in the real or virtual sense. This change is the result of
the alternation off+!s®, that is, from anjs\s necessitatin@’} on the basis of being

the Js (doer)for exampleto anotherequiring <& on the basis of being¢ Jyw
(object)for exampleand so on and so forth.

By way of illustration: when you say:;\-i;& 2> (Muhammad was present), then
Woxd s ¢ ' because it is governed and operated on bjemnecessitatiné} on
the basis of beg the j¢© (doer) and thigls is ya> , and if you were to say:
\.\.m.i ] y (I saw Muhammad)hten the state of the ending ehsws changes to that
of «~ai due to the 4\ alternating with anothegs\s necessitating——as, which is
::j} . When you say:;\if’-bl Sk (I enjoyed the favour of Muhammad) the state of
its ending changes to that g& due to thej+\s alternating with anotheffsls

necessitatingz, which is thes\.

When you consider these examplesetdmes evident to you that the ending of the
word which is the)'s of > did not change but what changed instead was the states



or modes of its ending, for you saw that it vag» in the first examples »% in

the second example and > in the third example.

This change from the state &£}, to the sate of~a and to the state ofr is <\
according to the Author and whosoever follohis view. These three voweharks
which aregd), «wa and y are merely a sign or indicatof <\ &\,

Like the o' in this regard is thgg\-‘a—{\ J-«s Thus, were you to say;-:-;b\}l 35\,,,3
(Ibrahim is tavelling or will be traveling), the 35\-*3 IS a&;h'ai\ J=b that is&jé}?
due to it being stripped of ajels necesiating its 2’ or an ¢ necessitatingts
a7. Thus, when you sayas' 2l 3L .J (Ibrahim will not travel) the state 0f3lus
changes fromé} to <& due to theJs\s alternating with anothegls\s which
necessitateits «—a, which iszJ. Thus, when you say: e 5l 3l (.J (Ibrahim did
not travel) the state of #lws changes froné} Or <& t0 p 3= due to thejss

alternating with anothesls which necessitateis a7, which is;j.

Know that this change is divided into two typégézj (explicit and real) ands ,»w
(implicit and assumed).

o~

As for the;s[é-él it is a change whose pronunciation is raftstructed by any
obstruction as you have seen in the case of the vmagitings of he J\s of Loseh

and the vowemarkings of the!, of Js\w’

As for thegﬁ-&:ﬁf it is a change whose pronunciation is obstructed by an obstruction
such as;\iﬁ (i.e. the impossibility of vowelling anf:-ﬁ), JM\ (i.e. the difficulty of

the vowelling a s's or sk with ade> or aB}i«-/f) or dwls (the necessity of vowelling

the letter before they of the first person singular with a corresponding vowel which
is thes yS).

You say: sr»')’\.;) r.a\-n-‘\) @nj\ $ (the young lad, the judge and my servant are

calling)

;:—-b is &}5}3 because it is stripped ofia»U and ag jlr.



G-AJ‘ is ¢ s due to it being thgls¥.
Ss.oul\ and g»‘)ﬂ; areg s because they axe skas (conjoined) to thejs¥ which
is¢ #.

However, thele is notd,»l (apparent/subject to pronunciation) at telings of
these words due to its impossibility in the casgiéi“, and its difficulty in the case of
gy and;;;oﬁ* and due to correspondmnwith thesy of the first person singular in
the case o&»v\i Hence, thé«> is § ydis (implicit and assumed) at the ending of the
word and what obstructs it from becoming apparenji'\ié, J-m or the occupation of

the place (of declensi) by the vowel Ofeewslis (correspondence).

You say: g_n‘)\;) g&w‘) Gﬂ\ =2 UJ (The young lad, the judge and my servant
will not be pleased) and you say'r.*}i\—zj g‘m}) wﬂ\ u\ (Indeed, the young lad and
my senant are victorious) and you safg,’atﬁ\} gﬁ\}—) wﬂb &'y, (1 passed by the
young lad, the judge and my servant).

That whose ending is a necessary and perma.n’éfnhas all the vowels obstructed
and assumed due t;w The ‘..L\ ending in anuﬁj is called)}-a-%l, like: t_g-nl\
(young lad), Las)l (stick), &3\ (intellect), > (mill-stone) and Wt
(satisfaction).

That whose ending is necessary and permastehts theis and O,«-«f obstructed
and asumed due tQ}-m The e! ending in thesk is called o &%, The >3 (on the
other hand) is apparent due to its lightness and ease of pronunciation;;/l-kbdéi\
(judge), ;-9\35\ (propagator), & )\,J\ (warrior/battler), St (striver), &9

(comer coming, following and ;se\i.!\ (archer/thrower).

That which is<las (annexed) to th@-@é&\ ¢4 has all the vowels obstructed and
assumed due tél, like: @7\& (my servant), & (my book), e (my

friend), sf’\ (my father) and3ts! (my teacher).



¢l stands in contrast te2! ,£\. Each of these two (concepts) becomes abundantly
clear with the explanation of the other.

The Author does not give any explanatiorsf. However, we will explain it to you

in the mannein whichwe haveexplained<' .

Thus, we saysls has two meanings: one which is lexical and the other technical.

As for its lexical meaning it is placing one thing on another in a way that ie stadl
permanent.

As for itstechnicalmeaning it is the adherence of a word'dieg to a single state or
mode which is not the result of @a nora change involving a weak lettdrhis is

like the adherence o}/f (howmuch/howmany) angy (who) to thed jﬁ» and the
adherencef s¥3 (these),ald> (Hathami) and > (yesterday) to thé S, and
the adherence of (since) and<ée> (where) to thék, and the adherence qf-»\

(where) andis (how) to thelizs,

From this explanation you know then that the title names-odre four:o jﬁa ,..S :

-2 andtﬁ-go.

After having clarified all these things it should not be difficult for you to know (the
meaning of)q}li and;'g-;. The ujafe is that he state of whose ending changes either
explicitly or implicitly due to (different) j«!s¢ and theé:-; is that whose ending

adheres to a single statgnich is not the result of age nor a change involving a
weak letter



Types of <! ,&)

The Author said:

Its types are fouré}, a2, ua.v- andar. Of theseé}, "y andu'a-:i-;- apply to

the si, anda’> does not feature in them at all, and of thekg «—a5 andas

apply to tha.l\aéf, and, 24> does not feature in them at all.

| say:

The types of! #! that occur in both the-! and J# are four:the first isé}, the

seconde~aj, the third j2é* and the fourthe}é-. Each of these four types has a
meaning lexicallyand a meanin@ the technical termology of the Grammarians

As foré} it is lexically equivalent to exaltation and elevation, and technically it is a
specific change whose sign is thew or what substitutes for it. You will know
shortly what substitutes for tlie in the sedbn that followsi if Allah so wills. 8)
occurs in both thaw! and J#, e.g. ;19 é}; (Ali is standing) and:}:-t“ c¥a (the
nightingale is chanting)

As for =& it is lexically equivalent to levelling and evenness, and teetiigiit is a
specific change whose sign is the® or what substitutes for it—a also occurs in

both thees! and J#8, e.g. J.‘.SJ\ &1 54 (1 will never like laziness).

As for jaé> it is lexically equivalent to lowering or debasingdatechnically it is a
specific change whose sign is the«S or what substitutes for it. It does not occur

except in thq»-:»*, e.g. J}m‘ o8 :.—-‘JU (I feel painregarding the lazy person).

As fore:fr. it is lexically equivalent to sevielg, and technically it is a specific change
whose sign is the jif» or what substitutes for it. It does not occur except in @he

&)Lbl\, e.g. J—»\iﬁ jri Pj (The lazy person was not successful).



It is thus clear to you that the types @f | are divided into three categories: a
category shared between tHe-i and Ji, viz. cé} and—-aJ, a category specific to

sk, viz. yaé%, and a category specific g, viz. a3



The Author said:

Chapter on knowing and identifying the Signs of=! ;!

For & there are four signshe&e, 35, (i andd 5.

| say:

You are al# to know that a word @ﬁ,ﬁ by the presence of one of four signs at its
ending: one of which is primary, viz. the<, and three that are secondary, viz. the

9\, Al ando .



The Places of thetez

The Author said:

As for theke> it is a sign ofad) in four places: the Jis ww!, xS aoxr, aox
(_.-!L-» u;i andQL:a.i Jaﬁ that does not have anything attached at its end.

| say:

Thei2z is a sign indicating that a word is in a stat%@fin four places:

The first place is the};’i P""‘ the second place is tbg-&a &"" the third place is
the eJs &S g+ and the fourth place meQL:ai J#8 which doesot have ancali
B, Blez gy, &bl 54, nor a4S§ O ¢ (single or doublepr B e ¢ ¢ suffixed to
it.

As for thee}.:i-i ‘....,\ what is meant by it here is anything that isé& (dual),§ sees
(plural),&:lfe (affiliated) to the two dthem and from théwes slosel (five nouns). It
does not matter whether what is intended thereb)%i'é (masculine), like AVEy
(Muhammad), ‘;\9 (Al), 3> (Hamzah) or what is intended therebyds?}i
(feminine), like: &b@ (Fatimah), &3¢ (‘A'ishah), <3 (Zaynab), nor does it
matter whether thée is § U (explicit and real), like inde>w 2> (Muhammad
was present)iebl b};\i» (Fatimah traveled), oir}f—\;ﬁ (implicit and assumed), like:
;s?'f} Py s-nl\ 2> (the young lad, the judge and my brothere preseftand
o Q-J >33 (Layla and Nu'ma got marriedpiess and bl are¢ #,» and
the sign indicatinghat they are&ﬁ}i is thed alb S (explicit w) GJJ\ and
likewise QJ and s‘"J aret;é:é and the signndicating that they arg;é}’o is the

-
wr @ Ws

8 ylde AR (implicit A.w) on the i and what obstructs its explicitness jéaa
s,ﬂ-ﬂ-“ is ¢ #»» andthe sign indicating that it ig # is the §yAds daz (implicit
w) on thesb and what obstructs its explicitness‘_}i/’é. @\ is ﬁ}é}’e andthe sign
indicating that it is&ﬁ}’o IS theB}Z\ﬁ S (implicit w) on the letter before thq\g

v-lﬁi and what obstructs its explicitness is the vowekas,
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As for the ﬁ-«i» to:- (broken plural)what is meant by it isnythingdenotng more

than two masculine or feminine objects acpamed by a change in the structure of
its singular form.

The kinds of change found yg-«i» C}“}" (broken pluralspre six:

(1) A changethroughdiacritical markingonly, e.qg. L (lion) and Ll (lions),

5 (tiger/leopard) and ,’33 (tigers/leopards) The letters of the singular and the

plural in these two plurals are the same and the difference between the singular
and plural is only in their diacritical marking.

(2) A change through decreamg (the number of letterspnly, e.g. A.o.@.f

(acwsation and @« (accusatios 4>  (indigestio) and
(indigestion$. You find that theplural has decreased ime letter in these two
examples, which is theb while the rest of the letters are the same as in the
singular.

(3) A changethroughincreaing (the number of letters)nly, e.g. s~ (one palm

tree froma group of palm trees joined bysigldsameroot) and &\ se (palm
trees joined by aingldsameroot) as in the Most High's statement:

%o\}-«: }&) v\}w% (palms trees growing out of single roots or otherwise)
(4) A change through diacritical marking and decmigaithe number of Ietters)

e.g. j,» (bed) and e (beds), <tS  (book) anduS (books), ,or\ (red

for singula) and J.w (redfor plural), ua-;—e\ (white for singula) and _a—
(white for plural)).

(5) A change through diacritical marking and inciegs(the number of letters)
e.g. - (cause) and—\=! (causes), ki (hero) anddJlasl (heroey, “—ia

(Hind) and 33 (Hinds), g~ (hyena) andg Lw (hyenas), ——3 (wolf) and
qbzé (wolves), &Gﬁ% (brave person) ane s (brave people).

(6) A change through diacritical marking, incr'm@and decreasg (the number
of letters) e.g. ¢ ; (noble) ands\—» ; (nobles), ci—g (loaf) and i—iéyi



(loaves), <38~ (writer) and oL s (writers), J—-n\ (prince/commander) and

s\l (princes/commanders).

All of these kinds ar¢ $» with thedsz and it makes no diérence whether what is
meant by the wor@lé- IS ;43 like J\é-/) (men)and u\-}f (writers) or &-n-’}; like
5% (Hinds)and ub) (Zaynabs), or whethehe & is 8 2l as illustrated in these
examples oi}i\:ﬁi (implicit and assumeds in for exampley.s}@iw (drunkards) and
<= (wounded people) or for examples}\:@ (virgins) and gu (pregnant
women) You say: i—eb,‘\ 9 :.S\r)\ a8 (The men and the Zaynabs stood) and you find
that they areg #, with the 8,2l >, and you say: gs}\:\ii\) @frl\ 2> (the
wounded people and the virgins were present) such that eag:/ré-%do\ andgs}\:\ﬂ*

is ¢ #7 with a ¥4 i (implicit and assumacbn thecdl with )-W obstructing its
explicitness.

As for theVJ,L-a ujfe @r it is anything that denotes more than two feminine objects
with the addition of ani and asb at its ending, e.g.<lyy (Zaynabs), &lebd

e

(Fatimahs), @Lk> (hot baths). Yousay: f:a\-l-?\.;ﬁ\ )L.o) Slergl| sl (the Zaynabs
came and the Fatimahs traeel) <S5 and &Lbwl areg s and the sign
indicatingthat they arg #7 is thed ,als ias. Theis is NOtd )i in the &3 5 o

0"

oJLs except when it is annexea-{as) to thevj/ﬁ; s, e.g. ‘;\,b) S oda
(These are my trees and my cows).
If the &1 is not additional by being present in th;é; (singular), like: @abﬂ\ (judge)
and Lzl (judges),;-e\id\ (propagator) andéd (propagators), then it is not B
Pl S but is a;mif & instead.

Similarly, if the /;U is not additional by being present in th;éi, e.g. &= (deceased
person) anda\};f (deceased people)~ (house, poetry verse) and»\-:j (houses,
poetry verses)<se (sound) and<\s2! (sounds), then it belongs to the& g
and not to thedlw &35 aexr.



As for theg. 9L:a2 J®, it is like: < ,.m (hit/s) and3; (write/s). Each of these two
verbs is¢ ¥ and the sigrindicating that they arg # is thed,als & (explicit
Z2). Similarly, ¥ (call/s) andy= % (hope/s), each of which s £ andthe sign
indicating tha it is ¢ # is the 5,44 da» (implicit &) on the 5's and what
obstructs its explicitness g;v Likewise are:;;a-cﬁé (judgel/s) and;;aﬁ (please/s), each
of which istjé}i andthe sign indicating that it ig}}i IS thes}iﬁ Lo (implicit
i) on thesk and what obstructs its explicitness_}ié’,. In like fashion also arg »
(is pleased) andf}%é (is strong), for each of them @ﬁf andthe sign indicating that
it is ¢ $ is the 5,4 i (implicit &) on the & and what obstructs its

3
explicitness isy-\ss.

By saying: "which does not have agi (&, il sy or iblss ¢\ suffixed to it”
we exclude that which has one of these three things suffixed to it. That whictehas th
ot T suffixed to it is like OGS (they masculine dual write) and ~2% (they

masculine dual help). That which has ##e> 3y suffixed to it is Iikeb};&: (they
masculine plural write) and)ifaa (they masculine plad help). That which has the
A..bbni ;Q suffixed to it is Iikeﬁ,f,,/f-gf (you feminine singular write) anga,fa-a (you
feminine singular help)it (i.e. the&é) isT theni not &}533 with the &, instead it

is ¢ s with the fixing or attachment of thé #, while the Al 9y or sl is a s,
This will be explained (in greater detail) later

By saying: "nor atS & O (single or double)we exclude theb\.:ai Ja-% that has
one of the twoo ¢ suffixed to it, like the stateemt of the Most High: u.mj%
%u’,&w\ o8 b)ﬁ) (He will most certainly be imprisoned and be amongst the

humiliated ones)The;}lé I theni is ‘59*‘ (indeclinable and fixed) onn,

By saying: br thedyws O s we exclide thef ylas J3 that has thé s~ O ¢ suffixed
to it, like the statement of the Most ngéwjf b\l@\}j\}% (The mothers should
suckle. The;}lé i theni is ‘59-5 (indeclinable and fixed) on(ajgia.



Substitution of the s s for t he &

The Author said:

o . . s o . Lo 8
As for the !y it is a sign ofs2, in two places: in thp-!\-» S &= and in the slew!

Los, they are:fﬁ}j (your father),ZiS}i-'-f (your brother) &’se> (your wife's inlaws),

&' (your mouth) and)b 33 (Possessor of Wealth).

| say:

The 4!y is a sign indicating that a word is in a statet’o} in two placesthe first is

Ple Sds s and the second place is thees slwl,

As for thepllw Sis &= it is ane=s) denotirg more than two masculine objects (i.e.
males) through an addition at its ending, capab[e of being stripped of this addition and
having its like conjoined= shas) to it, like: 035\ = 3% (Those who failed to

turn up i.e. for the battleyere filled with happiness),}-éif (.Jel\ g u;’w\)\ ﬂ%@
%0}3}3\) (But those firmly grounded in knowledge amongst them and the
Believers) %vﬁj’d‘ s 5 j-b%o (Even though the sinners detestiyX :SG Ol
%o;}u O'yyss (if there twenty patient ones amongst you) ang = Ojs?T)%@
%ﬁ»}@ (and others whacknowledged their sins). Each of}n.knij\ , u};.w\,h ,
Oagall | Ul | Oyl and O s aple Si &> denoting more than
two masculine objects and has an addition agridand is capable of being stripped
of this addition. Do you not see that you saéws |, 7wy | o , poms , plo

and 1. Each of these plural words that occur in these (Qur'anic) verégés}fsand
the sign indicating that it is in a state@f) is the 'y as a substitute for tHe<2. This
O ¢ after thes'y is a compensation for (the loss of) {hess in your saying Calses

and its sisters, which is aés e!.

As for theLwes slowl they are these limited (number of) words which the Author
enumerated and they aréﬁ;‘}j (your father), 5}\ (your brother), Sjir (your
wife's inlaws), ¥ (your mouth) and J& 33 (Possessor of Wealth). They are

¢ # with the 35 as a substitute for the->. You say: s> Il 35 Cam
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EJLQ }3} 5); dh.o; (Your father, brother and wife'si-law were present, and your
mouth and a possessor of wealth uttered). Similarly, you é&iﬁ A (this is your
father) and you say:zte ‘_}3-) 441 (your father is a pious manpllah, the Most
High says: %J—f e \:’},‘T%@ (And our father is an old mar%}i}ﬁ ;.-A}fef e b
(from where their father ordered thenféfl? 3 5\4\;% (And truly, He is one
possessing knowledge) amg 51 Ul i (Indeed, | am your brother). Eaghs!
thereof in these exarigs is¢ ', and the sign indicating that it is in a stat%é):f is
the s's as a substitute for th&>. What comes after them in terms of the-»
(personal pronoun) or the word (wealth), or the wordvif« (knowledge) is a

4] DLk (the o' to whicha priore! i the 2las i is annexed).

Know that theseiws> slwl are not declined in this way except with (certain)
conditions.Of these conditions some are stipulated for all of them (i.e. all ofthel

i) and some ardipulated for some of them.

As for the conditions that are stipulated for all of them, they are four conditions: the
first is that they be;.é.i (singular), the second that theyﬁ&i (norrdiminutive), the

third that they ba-*Las (annexed) and thfourth that they be3lLas to other than the

By stipulating being>};i.3, we exclude theasewhere they might bg--i oré’r, in the
form of the;f:li o and eSS g I theywere pwS3 &= thenthey would have
been declined withd 2l 45; (explicit vowels). You say: P‘i‘\"‘ 0}:;: ;@\ (the
fathers raise their sons) and you sd&g :,JM ssJ‘ XY dﬁ\y\ (Your brothers are
your hand that you grasp with). Allah, the Most Higtys: %p—ﬁb‘) 953\47% (Your
fat hers and c%gg:d w;’njds L@\% gTrulg, )the Believers are a single
brotherhood)s%ii\};’g ma ('.fx-.o\s%o (So you became through His Bounty brothers).
If they Wereﬁ then theywould have been declined with theli for g) and with

the s\ for «=aj and y>. An explanation thereof will follow shortly. You say:&\ i

33y (You parents raised you) and you saiki sl 8 ya> & <36 (Be welkmannered



in the company and presence of your parertah, the Most High said'ﬁ}j gﬂ%
% 54l J& (And he liftedhis parentn to the thronepnd «%&a FEa e WU%
(Make peace between your two brothels)hey were@z- in the form of a ; Ja &u.-
(.J,L-» then they would have be@jé:é with the 3'3s based on the aforementioned, and
o 2t and yg s with the sb. You say: Osly O d}h (These are fathers and
brothers) and you sayi,-};-’-f} w" ﬁ«j} (I saw fathers and bothers)lone (of these
slwl) have theirplurals formedwith the '3 and the s except the wordsfﬁ\ and

'Ciﬂ\. The ruleis that none of thershould have their plurals formed in this watyall

By stipulating being;(i, we exclude the case where they might,gci, for then
they wouldbe declined withé a3 &8> (explicit vowels). You say: g5 (sl 148

(this is a small father and a small brother) and you &y Wl <4y (I saw a mall

father and a small brother) and you say-\) L <y, (I passed by a small father
and a small brother).

By stipulating beingJL.'a.Q, we exclude the case where they migbt be Blas, for
then they would alsbe declined withé ;b <S> (explicit vowels). You say: 1
’i,af (this is a father) and you saygf i:j} (I saw a father) and you saya@: ia),n {
passed by a fatherJhe same applies to the rest. Allah, the Most High sa&&:ﬁj )%o
%w; 51 (and hehas a brother or a sisteé:}:j e i &\ J b d,w u\ \}f@%@ (If
he had stolen then he had a brother who stolen be%}?‘-fi)}f R 9-&5 Ci‘ X }3‘ JU%

(He said: Bring to me brotherof yours from your fathey and %\a«» b\ u\%
(Truly, he has an old father).

By stipulating beingJL.b.i to other then th@-ﬁ&ii ¢, we exclude the case where they
might be Lk to this s, for then they wouldbe declined with 84 o >

(implicit vowels) on what is before th@.l/gii sk and what obstructs them from
becoming apparent or explicit ike occupation of the placed. the letter subject to
declensiol by the vowel ofimsl» (correspondence)ou say: &1y o ya> (My

fathe and my brother were present) and you sa/yfgﬂ\ & ;J a ,’\ (I respect my
father and my elder brother) and you say,f‘ﬂ\ \) sf" 8 pa> g P‘K" y i (I do

2



not speak in the presence of my father and myreﬂxdother)AlIah the Most High
says: %@\ Ida u\%» (Truly, this is my brother)e,%@\ ‘Mj -y b\%@ (I am Yusuf

and this is my brother) ar’f@;ﬁ‘ 4y sL“ °}‘5\9% (And they threw it on my father's
face).

As for the condition that are specific to some of them but not to the others, of them is
that the word¥’s—® (your mouth) is not declined having this declension except

condition that it is stripped of thas. Therefore, if thee—s was attached to it then it
would have ben declined with sl 57> (explicit vowels). You say: iy b 14a
(This is a good mouth) and you sa\yw:- Ld &3y | saw a good mouth) and you say:

> H ‘_.,ji b,b (I looked at a good mouth). This condition applieshis tvord
specifically over and above the four conditions that have been mentioned previously.

Of them (i.e. these conditions) that the word 93" ( possessor of &)
having this declension except on two conditions: the first is thasithemeaning of
">Le" (possessomwner) and the second is that §e to which it is<?Las should

be a nordescriptive substantive generic noiey & sl umr o). Therefore,
if it does not have the meaning 'af>Le" such that it isU s s (a relative pronoun)
then it isg;o (indeclinable). An example of it being a noglative pronoun (&
4 40 32) is the statement Q}-j\ u—U\ g

(.;L’“’)LE.LJ\ & ‘d\g;‘h F\} * m,.,v...,s\ sse MJ”J\ 93
(The possessor of intellect feels miserable in pleasure with his intellect, while the
brother of ignorance rejoices in misery)

These two conditions apply to this word specifically over and above the four
conditions that have been mentiorg@viously.



Substitution of the <& for the 4z

The Author says:

As for thecdl it is a sign o2} in thes WY1 4 specifically.

| say:

The Wi is a sign indicating that the word is in a stat%%jin one place and that is
the&;i (,.i.,\, like: utw..a.i\ 2> (The two friends were present)’é@;ﬁai\ is q,»fa
and it is¢_#» because it is g#® andthe sign indicating that it ig #' is thecdi as
a substitute for thés, and thed # compensatefor (the loss of) they s3 in your

saying: ke (friend) and it is B 3ds g,

Thegg‘:i IS everyrf-o* denotingtwo masculine or two feminine objects with an addition

at its ending. This addition dispenses with tke\s and the? skas (conjunction and

the noun conjoineg)e.g. OWWsly OV jeall ‘_}-ﬁ\ (The two 'Unars and two Hinds
approached). 9\}333\ is an utterance denoting two males each of whose name is
‘Umar due to the presence of an addition at its ending. This additiondglthed the

O¢ and dispenses with having to bring thda-ﬁ 99 (Waw of conjunction) and
repeating th@fw\ such that you saysiﬁc} }é 2> (‘Umar and 'Umar were present).
Similarly, thed'ai! is also an utterance denoting two females each of whose name is
Hind. The cause for it denoting that is theditidn of the <&i and thed s in the
example. The presence of tha)l and thed # obviates the need for having to bring

the ke 45 and repeating the=! by having to say Xy dia &> (Hind and
Hind were present)



Substitution of the O g for the &z

The Author says:

As for theO 5 it is a sign ofed in the@\.:ai J* when a5 po, agesr pod
or thedbws &5 w2 is attached to it.

| say:

The ¢ # is a sign indicating that the word, at whose ending it lé}és,ﬁ in one place.
And that is theg ylas J# that is predicated of the=3! Lif or (423, predicated of the
1553 &l 9y or predicated of thébl &5 5 s\,

As for (theg slah J#) that is predicated of theld! Ll it is like: OV8Un O%al
§P (The two male companionsill travel tomorrow) andié Ol BLS Vs (Thetwo of
you are travelling tomorrow).gb‘}é\;«,f and likewise d\;\w’ is aQL‘afe Jﬂ that is
Cﬁ}fe due to it being stripped of @l and ae/j\-?, andthe sign indicating that it is
¢ s thed :-a;: (fixing or attachment of #10 ). The‘;;a:\ Alisa st and is
‘!ga‘ (indeclinable and fixed) on thesSew in a place oé}.

You have seen that tigeylas J# that is predicated of thes5) &l sometimes begins
with the sl to denote the third person as illteged in the first example and sometimes

begins with the U to denote the second person as illustrated in the second example.

As for (theg Quai J#) that is predicated of theid! L, it is like: 1W& O JEIWRRINEPY
(The twoHindswill travel tomorrow) and NS OALS O | Gt (You two Hinds
are travelling tomorrow). &V,8L3 in the two exampless aég\xai J# that is¢ ¢
due to it being stripped of@-eL and ae;\z, andthe sign indicatig that it is&}é}?» is
the O ¢ ia;fj (fixing or attachment of thé #). The i () is a Jst and is s
(indeclinable and fixed) on th;ejﬁ» in a place oé}.



From this youknow that theg jlas |2 that is predicated of thess! LiJf does not

begin except wit thesU to denote that thgs® is feminine and it is the same whether

it is in the third person as illustrated in the first example or in the second person as
illustrated in the second example.

As for (theg yla4 J&) that is predicated of thiéle 3, it is like: &yalbaddl J')
‘.-e-:-‘y 033}:» J-U* «* (The sincere men are the ones who carry out their duty) and
;.-’4-\): R YR (.-3\ (You, my people, arearrying out your duty). 9’s*s& and
likewise O3 is aQL:aﬁ J#é that is¢ #'» due to it being stripped of @2 and
ae/jlz-, andthe sign indicating that it @ﬁ,ﬁ is theo ¢ ij: (fixing or attachment of

thed $). Thedlr sy is ajs¥ and is s+ (indeclinable and fixed) on thesSw in a

place ofé}.

From this you know that th¢ ylas J#b that is predicated of thig's sometimes
begins with thesl to denote the third person as illustrated in the firgtngxde and

sometimes begins with th& to denote the second person as illustrated in the second
example.

As for (the&;t.'a-’b J#¥) that is predicated of thigbls &5 56 £, it is like: 2 § <Jf
}g;/z\} u.-%ju (You, O Hind, know your duty). u«-%,:u is aQL:a.i J# that isg s
due to it being stripped of@-el and ae;\z, andthe sign indicating that it Ié}ﬁ}‘ is
theo ¢ ia}f: (fixing or attachment of the #). Theibbs 4-4}3 sbisajs@and & @w
(indeclinable and fixed) on th'eﬁ:» in a place oé}.

TheJlé that is predicated of thigs does not begin except with thé which denotes
that the s is &3 3.

Thus, it can be summed for you that (@g-a.i Jaﬁ) which is predtated of theali
begins with theU or thes\, (the&)\.;a.i J:A) which is predicated of the s similarly
begins with theb or thesl and (theC)L'a.ﬁ J&A) which is predicated of th€s does

not begin except with thed.



2 2 - 2 - 2 2
Their forms or paradimsare: O 'sis, OW'sl, 05 O'sasdi and me s, Theseforms

ws O -

are calledivas Jl (the five verbs).



Signs of ezl

The Author said:

For =’ there are five signs: tHex3, (i, 8 S, sk andd 5 B>,

| say:

It is possible for you to adjudge a word todeg-2» when youfind one of five signs
at its ending: one of which is primary, viz. thens and four that are secondary, viz.

the &, 8/ S, sb and0 g B>,



The d> and its Places

The Author said:

As for thed=3 it is a sign ofc—a’ in three places: the,és aw!, puJ aox and

¢ )L.'a.i Jas I when a—2U enters on i and it does not have anything attacheq
its end.

| say:

Theid> is a sign indicating that&ord is in a state of& in four places:

The first place is the}:li ‘,5..,\, the second place is tbg-&a @r the third place is
the@\.;a.i J#é which is preceded by @-»b andwhich does not have q;r,a-»\ A, gl

iz, &blsw sy, nor alS s O ¢ (single or double) of sws & 5 suffixed to it.

As for the:}:ﬁ ! its definition has beementioned before. Thies is 5, at its
ending in for example:@é L-ni (I met Ali) and \.\..:a :—Mﬁ (I met Hind). \-LC- and
\M are twobl-:fe ! which are< 2% because they atbe J y-u (in each caseind
the sign indicatinghat they are— s is the alb i, The first isjffﬁ and the
second |sw}3 The i is 5}33.3 in for example: GJJ\ L-d (I met the young lad)
andg/;j 5% (I spoke to Layla) @d\ and GU are two:}:ifi ! which arew gas
dueto each of them being é}w’ and the sigrindicating that they are- s is the

§ydids d>d and what obstructs its explicitness,igs. The first is;J\i and the second

H 0 82
is &5,

As for the;mif @r its definition has also been mentioned befdiiee i is 8ol
at its ending, e.g;J\r.iﬂ C>Le (I accompaied the men) anoﬁ}f@j\ ey (1 took
care of Hind). J&) and 3540\ are both pwsS &> which arew g2 due to them
being thedy-:ﬁ and the sigrindicating that they are- s=% is thed alb i=3, The
first is ;-—G and the second r&:}i The &3 is sometimesﬁ}f—\ﬁ as inthe statenent
of the Most High: %6}&3 gl 6;}% (You will see people drunk) and};:.ﬁf}%

z

%glﬂ\ (Marry the widows). <)% and @W\ are two};moif &> which are

3



& sa% due to them being the sais and the sigrindicating that they are’ sa% is the

_ - -
wr P W s Oe

§ydds d>d and what obstructs its explicitnessyis.

As for the aforementione@;h'ai J#, like the Most High's statementg\;lé CJ"’ J%
%8¢ (We will continue to be devoted to it). z 55 is aQL'ai J# which is
< s2%4 by means of"z;j" (will not), and the sigrindicating that they are- s is
the 5,al i, The i is sometimessykis asin: o)l g\ o of ‘;:;iw (It
pleases me that you areisitg towards glory/nobility). (w3 is ag /)L:a.i J=8 which
< s2% by means ofol" (that, to)and the sigrindicating that they are- s=% is the

-
s B W8

§34ds &> and what obstructs its explicitnessisy.

If the QL:a.i J# ' has as\--a 2 as in\é;'&i UJ (they masculine dual will not hit or
strike), ager g2 as in\}f;?af *.J (you masculine plural will not hit or strike) or the
b e as in g,-m UJ (you feminine singular will not hit or strike) is attached
to it, then it is note sa%s with the i3, Instead, each d-f,-aa \jf,«a and g,«a is

<& g2 With "2,5" and the sigrindicating that they @< g% is O ¢ Bis (dropping

or omission of the ) while theuﬁj, syorsyisa s and isg;»fé (indeclinable and

fixed) on thedjii» in a place o@}. You will know the explanation thereof in what
follows.

When a4S s & $ whether dould as mu-bub ) &y (By Allah, you will not go) or
single as |r1,-b~b oy f&!\) (By Allah, you will not go) is attached to its ending, then it

is gg-tﬁ (indeclinable and fixed) ond&in a place of—wa’.

o 2o

When a8 s O ¢ as in2uially Y1 as) ;.05)-—\3 3 (You will not achieve glory except
through chastity) is attached to its ending, then J;;’ls(indeclinable and fixed) on a
0 4 in a place ofas.



Substitution of the <&Jf for the ioh

The Author said:

ERE T

As for thecdl it is a sign ofesa’ in the kuis slalul, e.g. D1y B4 &3f) (1 saw
you father and your brother) and whatever resembles that.

| say:

You know theiws> skl from what has gone befomnd the conditios for their
declensiorwith the sy for @) the i for <=2l and thesb for . Now, we will
inform you that the sign indicating that one of these wisd- 3% is the presence

of the i at the end, e.g 2l 27! (Respect your father) 211 225! (Help your
brother), 8Ga i 5 (Visit your fatherin-law), 26 Laks (Clean your mouth) and¥

JJ JLJ* 13 2 ,:u (Do not respect the possessor of wealth for his wealth). Each of

i =

G, 3l | dG> | 36 and JW 13 in these examples is 2% due to it

[:i

occurring as the-i dyw therein, and the sign indicating that it is in a state-e4 is
the u'ﬂj as a substitute for thies. Furthermore, each of them i8luas (annexed to
anotherpf-o\) and what comes after it as regards«<bi& and "/JLLS\" is the 4! Blas
(the e~! to which the=2Las is annexed).



Substitution of the 8 yS” for the i

The Author said:

As for thed S it is a sign ofeal in thealls &35 aer.

| say:

You know the\..!l-o u)i @r from what was mentioned before. Now, we inform you
that it is possible for yotell thatthiséé- is in a state ofa’ through the presence
of the o,.S at its end This is like when you say=l! [;;594-5 9\-?3-@3‘ u‘--ﬂ-“ 0‘
(the weltmannered lassezchieve glory). Each op\é-:ﬁ\ and Q\Ji'té.ﬁ\ is a t"
e &34 and both are- »a% due to first being ag! of "fbg" and the second &%
(descriptive or qualifying adjective) of the s (before it which |s-4\-d\) and the

signindicating that they are’ s is thed y+S” as a substitute for thiexs.

There is no place in which tlﬁigl-% substitutegor theiss except this place.






